E-MAX® PRO - Gray 23NRR - Caldwell E-MAX PRO - Aqua 23NRR

The E-Max Pro high quality electronic hearing protection from Caldwell
delivers style and comfort for all day use, plus it comes in youth and adult
sizes and an array of colors. With a 23dB noise reduction rating and a low
profile design, you can stay comfortable and protect your hearing on the
range. High quality stereo sound keeps what you want to hear crystal clear
and easy to use push button volume controls allow easy adjustments. Runs on
AAA batteries. NO IMAG
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Attributes

¢ Name: Caldwell E-MAX PRO - Aqua 23NRR
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001815

Mfr. No.: 1101672

Delivery weight: 0.549kg

UPC: 661120075745
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell EMAX® PRO

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des Caldwell EMAX® PRO! Dieser hochwertige elektronische Gehoérschutz
bietet lhnen sowohl Stil als auch Komfort fir den ganzen Tag. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Gehérschutz vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit anderen Geraten, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass die Batterien korrekt eingelegt sind, um Kurzschlisse zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Lautstarke, um Gehdrschaden zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Gehérschutz nur in lauten Umgebungen, z. B. auf SchielSstanden.

Vermeiden Sie es, den Gehérschutz Giber langere Zeitraume bei extremen Temperaturen zu tragen.
Achten Sie darauf, dass der Gehdrschutz gut sitzt, um eine effektive Gerauschreduzierung zu
gewahrleisten.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht in Gebrauch ist, um die Batterielebensdauer zu verlangern.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Schmerzen wahrend der Verwendung, nehmen Sie den Gehérschutz
sofort ab.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie den Gehérschutz auf sichtbare Schaden.
o Legen Sie die AAABatterien gemaR den Markierungen im Batteriefach ein.

2. Anpassung:

o Setzen Sie den Gehdérschutz auf und stellen Sie sicher, dass er bequem sitzt.
o Passen Sie die Lautstarke mit den DruckknopfLautstarkereglern an, um den gewinschten
Klangpegel zu erreichen.

3. Verwendung:

o Tragen Sie den Gehdrschutz, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten.
o Achten Sie darauf, dass der Gehdrschutz fest sitzt und keine Licken aufweist.

4. Nach der Benutzung:

o Schalten Sie den Gehérschutz aus und entfernen Sie die Batterien, wenn er langere Zeit nicht
verwendet wird.
o Lagern Sie den Gehérschutz an einem trockenen und kuhlen Ort.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Gehdrschutz gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und Batteriemll.

¢ Achten Sie darauf, die Batterien an einem geeigneten Sammelpunkt fir Batterien zu entsorgen.
¢ Verwenden Sie keine unsachgemalie Entsorgung, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen kénnen Sie sich an den Hersteller wenden. Bitte beachten Sie, dass alle
Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben mussen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und der Schutz Ihres Gehérs sind von gréfSter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Nutzungserlebnis mit dem Caldwell EMAX®
PRO zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr unser Produkt entschieden haben!



Caldwell EMAX® PRO Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell EMAX® PRO electronic hearing protection. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document thoroughly
before using the hearing protection to maximize your safety and enjoyment.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to protect hearing during shooting
and other loud activities.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding hearing protection in shooting ranges and other loud
environments.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear the Caldwell EMAX® PRO when exposed to noise levels that exceed 85 dB to prevent
hearing damage.

Do not modify the product or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Ensure that the ear cups are properly fitted over the ears to provide maximum protection.

Avoid using the product in environments where it may be exposed to water or extreme temperatures, as
this may affect performance.

Be cautious of the volume settings when using the stereo sound feature; excessive volume may cause
hearing damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Insert AAA batteries into the battery compartment, ensuring correct polarity as indicated inside the
compartment.

o Adjust the headband for a secure and comfortable fit on your head.

o Ensure that the ear cups are positioned correctly over your ears.

Usage:

o Turn on the device using the power button.

o Adjust the volume using the pushbutton controls to a comfortable level.

o Always ensure the ear cups are sealed around your ears for optimal noise reduction.
o When finished using, turn off the device to conserve battery life.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove batteries before disposal to prevent environmental contamination.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Caldwell EMAX® PRO, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the packaging or the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the Caldwell
EMAX® PRO electronic hearing protection. Always prioritize your hearing health and stay informed about
product safety updates.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los auriculares de proteccién auditiva electrénica Caldwell EMAX® PRO. Este producto esta
disefiado para ofrecerte comodidad y proteccién auditiva mientras disfrutas de tus actividades en el campo de
tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

 Verifica el estado de las pilas antes de cada uso. No uses el producto si las pilas estan dafiadas o
agotadas.

¢ No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

* Revisa regularmente el producto por cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algun problema, deja de
usarlo inmediatamente.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa los auriculares correctamente colocandolos sobre tus oidos.

* AsegUrate de que el ajuste sea seguro pero cémodo.

¢ No uses los auriculares en entornos donde no se permita el uso de proteccién auditiva.

¢ Evita ajustar el volumen a niveles excesivos que puedan dafar tu audicién.

¢ Sisientes incomodidad o dolor al usar los auriculares, quitatelos de inmediato.

* No uses el producto mientras realizas actividades que requieran atencién total, como conducir.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Pilas:

o Abre el compartimento de las pilas ubicado en la parte inferior de los auriculares.
o Inserta dos pilas AAA, asegurandote de respetar la polaridad (+/) indicada en el compartimento.
o Cierra el compartimento de las pilas hasta que encaje en su lugar.

2. Uso de los Auriculares:

o

Coloca los auriculares sobre tus oidos, asegurandote de que queden bien ajustados.

Usa los controles de volumen para ajustar el sonido a un nivel cémodo.

Para encender los auriculares, presiona el botén de encendido. Para apagarlos, presiona el mismo
botén nuevamente.

Durante el uso, verifica la claridad del sonido y ajusta el volumen seglin sea necesario.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia los auriculares con un pafio seco y suave.
o No uses productos quimicos agresivos o abrasivos para limpiar el producto.
o Almacena los auriculares en un lugar seco y fresco cuando no los estés utilizando.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Retira las pilas y deséchalas en un lugar adecuado para reciclaje de baterias.



¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.
* No tires el producto en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para obtener mas informacién, consulta el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y el lugar de compra

cuando te comuniques.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu proteccién auditiva es importante, y seguir estas
instrucciones te ayudara a disfrutar de tus actividades con confianza.



Guide de Sécurité pour le Caldwell EMAX® PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell EMAX® PRO, la protection auditive électronique. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation siire et efficace de ton produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser la protection auditive afin de maximiser ta sécurité et ton plaisir.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour protéger I'audition lors
de tirs et d'autres activités bruyantes.

Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sdr lors de I'utilisation du
produit.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la protection auditive dans les stands de tir et
autres environnements bruyants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours le Caldwell EMAX® PRO lorsque tu es exposé a des niveaux de bruit dépassant 85 dB pour
prévenir les dommages auditifs.

Ne modifie pas le produit et ne I'utilise pas d'une maniere non prévue par le fabricant.

Assuretoi que les coussinets sont correctement positionnés sur tes oreilles pour offrir une protection
maximale.

Evite d'utiliser le produit dans des environnements oU il pourrait &tre exposé a I'eau ou a des
températures extrémes, car cela pourrait affecter ses performances.

Fais attention aux réglages de volume lorsque tu utilises la fonction son stéréo ; un volume excessif peut
causer des dommages auditifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Insere des piles AAA dans le compartiment des piles, en respectant la polarité indiquée a l'intérieur
du compartiment.

o Ajuste le serretéte pour un maintien sécurisé et confortable sur ta téte.

o Assuretoi que les coussinets sont correctement positionnés sur tes oreilles.

Utilisation :

[¢]

Allume Il'appareil en utilisant le bouton d'alimentation.

Ajuste le volume a I'aide des commandes a bouton poussoir a un niveau confortable.

Assuretoi toujours que les coussinets sont bien scellés autour de tes oreilles pour une réduction
optimale du bruit.

o Lorsque tu as fini d'utiliser, éteins I'appareil pour économiser la batterie.

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
Retire les piles avant de te débarrasser du produit pour éviter toute contamination de I'environnement.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le Caldwell EMAX® PRO, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site officiel.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec la protection
auditive électronique Caldwell EMAX® PRO. Priorise toujours ta santé auditive et reste informé des mises a jour
sur la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza Caldwell EMAX®
PRO

Introduzione

Grazie per aver scelto la protezione acustica elettronica Caldwell EMAX® PRO. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare la protezione acustica per massimizzare la propria sicurezza e il proprio
piacere.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, che & quello di proteggere |'udito
durante il tiro e altre attivita rumorose.

Controlla il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini quando non € in uso.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il
prodotto.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la protezione acustica nei poligoni di tiro e in altri
ambienti rumorosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre il Caldwell EMAX® PRO quando sei esposto a livelli di rumore superiori a 85 dB per
prevenire danni all'udito.

Non modificare il prodotto o utilizzarlo in un modo non previsto dal produttore.

Assicurati che i padiglioni siano posizionati correttamente sulle orecchie per fornire la massima
protezione.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti in cui potrebbe essere esposto all'acqua o a temperature
estreme, poiché questo potrebbe influenzare le prestazioni.

Fai attenzione alle impostazioni del volume quando utilizzi la funzione stereo; un volume eccessivo
potrebbe causare danni all'udito.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Inserisci le batterie AAA nel compartimento, assicurandoti di rispettare la polarita corretta come
indicato all'interno del compartimento.

o Regola I'archetto per una vestibilita sicura e confortevole sulla tua testa.

o Assicurati che i padiglioni siano posizionati correttamente sopra le tue orecchie.

o Accendi il dispositivo utilizzando il pulsante di accensione.

o Regola il volume utilizzando i controlli a pulsante a un livello confortevole.

o Assicurati sempre che i padiglioni siano sigillati attorno alle tue orecchie per una riduzione ottimale
del rumore.

Quando hai finito di utilizzare il dispositivo, spegnilo per conservare la durata della batteria.

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Rimuovi le batterie prima dello smaltimento per prevenire contaminazioni ambientali.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Caldwell EMAX® PRO, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la protezione
acustica elettronica Caldwell EMAX® PRO. Prioritizza sempre la salute del tuo udito e rimani informato sugli
aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.



Caldwell EMAX® PRO
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte Caldwell EMAX® PRO elektronisk harselvern. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet
grundig fer du bruker hgrselvernet for @ maksimere din sikkerhet og glede.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er & beskytte hgrselen under skyting og
andre hgye aktiviteter.

* Inspiser produktet fgr hver bruk for a sikre at det er i god stand. Ikke bruk det hvis det er skadet.

Hold produktet utilgjengelig for barn nar det ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende hgrselvern pa skytebaner og i andre hgye miljger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid Caldwell EMAX® PRO nar du er utsatt for stgynivaer som overstiger 85 dB for & forhindre
hegrselsskader.

lkke modifiser produktet eller bruk det pa en mate som ikke er tiltenkt av produsenten.

Serg for at greklokkene er riktig plassert over grene for a gi maksimal beskyttelse.

Unngad a bruke produktet i miljger hvor det kan bli utsatt for vann eller ekstreme temperaturer, da dette
kan pavirke ytelsen.

Veer forsiktig med voluminnstillingene nar du bruker stereolydfunksjonen; for hgyt volum kan forarsake
harselsskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sett inn AAAbatterier i batterirommet, og sgrg for riktig polaritet som angitt inne i rommet.
o Juster hodebgylen for en sikker og komfortabel passform pa hodet ditt.
o Sgrg for at greklokkene er riktig plassert over grene dine.

2. Bruk:

[¢]

SIa pa enheten ved a bruke av/paknappen.

Juster volumet med trykknappene til et komfortabelt niva.

Sgrg alltid for at greklokkene er tett forseglet rundt grene for optimal stayreduksjon.
Nar du er ferdig med a bruke, sld av enheten for a spare batterilevetid.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
* Fjern batteriene fgr avhending for & forhindre miljgforurensning.
o Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende Caldwell EMAX® PRO, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller den offisielle nettsiden.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med Caldwell EMAX®
PRO elektronisk hgrselvern. Prioriter alltid din hgrselhelse og hold deg informert om produktets
sikkerhetsoppdateringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Caldwell EMAX®
PRO

Wprowadzenie

Caldwell EMAX® PRO to elektroniczna ochrona stuchu, ktéra zapewnia wysokg jakos¢ dZzwieku oraz komfort
noszenia. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ochronnikéw stuchu, w tym elementéw elektronicznych i akcesoriéw.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

¢ Informuj dzieci o zasadach bezpiecznego uzytkowania produktu, jesli sa one jego uzytkownikami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj ochronnikéw stuchu, jesli sg uszkodzone lub nie dziatajg prawidtowo.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur.

Nie uzywaj ochronnikéw stuchu w sytuacjach, ktére wymagaja petnej zdolnosci stuchowej (np. w ruchu
drogowym).

Zawsze dostosuj gtosnos¢ do komfortowego poziomu, aby unikngé uszkodzenia stuchu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie ochronnikéw stuchu:

o Upewnij sie, ze masz czyste rece przed zatozeniem produktu.
o Umies¢ ochraniacze na uszach, upewniajac sie, ze sg dobrze dopasowane.
o Sprawdz, czy nie ma szczelin, przez ktére dzwiek mdgtby sie przedostac.

2. Uzywanie funkcji elektronicznych:

o Witgcz urzadzenie, naciskajgc przycisk zasilania.
o Dostosuj gtosnos¢ za pomoca przyciskdw na urzadzeniu.
o Uzywaj funkcji redukcji hatasu w hatasliwych Srodowiskach, aby chroni¢ stuch.

3. Zasilanie:

o Produkt dziata na baterie AAA. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich baterii.
o Wymien baterie, gdy dZwiek staje sie stabszy lub urzadzenie nie dziata.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji elektroniki i baterii.

e Oddaj zuzyty produkt do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych, aby zapewnié jego bezpieczna
utylizacje.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organdw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybdér Caldwell EMAX® PRO i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Caldwell EMAX® PRO Kuulonsuojain
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell EMAX® PRO on korkealaatuinen elektroninen kuulonsuoja, joka on suunniteltu tarjpamaan mukavuutta
ja suojaa ampumaradalla. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen
turvalliseksi ja tehokkaaksi kayttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kuulonsuoja on oikein sdadetty ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida kuulonsuojat poissa lasten ulottuvilta, elleivat ne ole tarkoitettu nuorille.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta altistumista voimakkaille aanille ilman kuulonsuojia.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ne hairitsevat kuuloaistia tai ymparistdén 8ania, joita on tarpeen kuulla
turvallisuuden vuoksi.

Varmista, etta kuulonsuojat istuvat tiiviisti, mutta mukavasti, jotta ne tarjoavat optimaalisen suojan.
Kayta kuulonsuojia vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa, kuten ampumaradalla tai meluisissa
ymparistdissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista kuulonsuojat pakkauksestaan ja tarkista, ettei niissa ole nakyvia vaurioita.
Saada kuulonsuojien paapanta siten, etta se istuu mukavasti paahasi.

Kytke kuulonsuojat paalle ja sdadda adnenvoimakkuus haluamallesi tasolle.
Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Kayta AAAparistoja tuotteen virransy6ttéon ja vaihda paristot tarvittaessa.

Havitysohjeet
o Al havita kuulonsuojia tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset elektroniikkajatteen havittamiseksi.
o Kierrata paristot asianmukaisesti ja noudata paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Caldwell EMAX® PRO kuulonsuojat tarjoavat sinulle
parhaan mahdollisen suojan ja mukavuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell EMAX® PRO
Horselskydd

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell EMAX® PRO horselskydd. Dessa hogkvalitativa elektroniska hérselskydd ar
designade for att ge stil och komfort under hela dagen. For att sakerstalla din sakerhet och optimala
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast horselskyddet enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera alltid hdrselskyddet fore anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper utan évervakning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand hérselskyddet endast i bullriga miljder, sdsom skjutbanor eller vid anvandning av maskiner.
e Justera volymen till en séker niva for att undvika horselskador.

¢ Ta av horselskyddet om du behdver kommunicera med andra for att sakerstalla att du hor korrekt.
e Anvand inte hérselskyddet om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteribyte:

o Oppna batterifacket och satt i nya AAAbatterier. Se till att polariteten &r korrekt.
o Stang batterifacket ordentligt efter byte.

2. Justera passform:

o Placera horselskyddet 6ver 6ronen och justera huvudbandet for en bekvam och saker passform.
o Kontrollera att inga delar klammer eller orsakar obehag.

3. Volyminstallningar:

o Anvand de lattanvanda knapparna for att justera volymen. Testa olika nivaer for att hitta en
bekvam installning.

4. Anvandning:

o Satt pa horselskyddet innan du gar in i en bullrig miljo.
o Kontrollera att hérselskyddet fungerar korrekt genom att géra en ljudtest.

Avfallshantering

e Kassera anvanda batterier pa ett miljévanligt satt enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten inte langre ar i bruk, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra sarbara grupper.
e Atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell EMAX® PRO hérselskydd, vanligen
kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av din produkt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Caldwell EMAX® PRO

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni elektronické sluchové ochrany Caldwell EMAX® PRO. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Uroven ochrany sluchu a zaroven zajistoval pohodli a kvalitu zvuku. Aby bylo zajisténo
bezpecné pouzivani, ddirazné doporucujeme prostudovat si nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. jako sluchova ochrana na stfelnici nebo
pfi jinych hlu¢nych aktivitach.

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny instrukce a pokyny.

Ujistéte se, Ze vSechny C¢asti produktu jsou v dobrém stavu a bez poskozeni.

Zkontrolujte, zda je produkt sprdvné nastaven a upevnén pred pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé
osoby.

V pripadé jakychkoli problémd nebo poskozeni produktu prestante jej pouZivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou baterie spravné vloZzeny a maji dostatecny vykon.

Nepouzivejte sluchatka v prostredich, kde je potreba slyset varovné signaly nebo jina dllezita
upozornéni.

Pokud se pfi pouzivani produktu objevi jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité prestarite pouzivat a
poradte se s odbornikem.

Udrzujte sluchatka Cistd a suchd, aby se zajistila jejich optimalni funk¢nost.

NezkouSejte opravovat zafizeni sami. V pripadé poruchy se obratte na autorizovany servis.

Vd

Pokyny k instalaci a pouzivani

. Priprava produktu:

o Vyjméte sluchatka z obalu a zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty pritomny.
o Vlozte baterie AAA do pfislusného prostoru podle oznaceni (+ a ).

Nastaveni sluchatek:

o Upravte velikost sluchatek tak, aby pohodiné sedély na hlavé.
o Pomoci ovlddacich tlagitek nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti.

Pouziti:

o Pred pouzitim se ujistéte, Ze sluchatka spravné sedi a jsou dobre utésnéna.
o Aktivujte sluchatka a zkontrolujte, ze funkce ztlumeni hluku funguje spravné.

. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav sluchatek a bateri.
o Cistéte sluchatka vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostfedkem. NepouZivejte agresivni
chemikalie.



Pokyny k likvidaci

* Baterie a elektrické soucasti produktu likvidujte podle mistnich predpisd o nebezpe¢ném odpadu.
¢ Sluchatka likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o elektroodpadu.
¢ Nevyhazujte sluchatka do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na mistniho prodejce
nebo vyrobce. V pripadé potfeby mizete také sledovat aktualizace a informace o stazeni produktu na platformé
Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze pouzivate Caldwell EMAX® PRO. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas na prvnim miste.
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